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NUR ZUR VERWENDUNG IM FREIEN

Ce-

2009/142/EC
(51802370-2011)
KATEGORIE: DAMPFDRUCK
BUTAN PROPAN

Normale Feuerungswarmeleistung : Nennwdérmeleistung:
7.450 BTU/h 3,2 kW
10.000 BTU/h (Flissigzufuhrmodus) 230 g/h

GréBe der Kocheréffnung: 0,34 mm

HINWEIS: Die Nennwérmeleistung variiert je nach den von der
jeweiligen Normungsbehérde verwendeten Testverfahren.

A GEFAHR

o~ ©Y

KOHLENMONOXID-, FEUER- und EXPLOSIONSGEFAHR

Das Verwenden von Kochern und Brennstoff birgt ernsthafte Gefahren. Unbeabsichtigt
verursachtes Feuer, Explosionen und falsche Verwendung kénnen Sachschéden und
schwere Verbrennungen verursachen und zum Tode filhren. Sie sind fir lhre eigene
Sicherheit und die Sicherheit der Mitreisenden in lhrer Gruppe verantwortlich. Handeln
Sie verantwortungsbewusst.

Dieser Kocher darf NUR IM FREIEN VERWENDET WERDEN. Verwenden Sie den
Kocher niemals im Zelt, Vorzelt, Auto, in Gebduden oder anderen geschlossenen
Bereichen. Dieser Kocher verbraucht Sauerstoff und erzeugt giftiges und geruchloses
Kohlenmonoxid. Dieser Kocher kann in der Néhe befindliche brennbare Materialien
sowie entflammbare Flissigkeiten oder Démpfe entziinden. Bei Verwendung des Kochers
in einem geschlossenen Raum kann es zu schweren Verbrennungen oder im Extremfall
zum Tod kommen.

Halten Sie ausreichenden Abstand zwischen Kocher bzw. Kartusche und anderen
Warmequellen. Verwenden Sie niemals Kochgeschirr oder einen Outback Oven™mit
einem Durchmesser von mehr als 25 cm. Die Verwendung von zu groflem Kochgeschirr
kann eine Uberhitzung der Brennstoffkartusche verursachen. Ein Uberhitzen der
Kartusche fihrt zur Explosion und unter Umsténden zu schweren Verbrennungen oder
zum Tod.

Der Kocher darf nicht von Kindern verwendet werden. Kinder missen einen
Mindestabstand von drei Metern zum Kocher und zum Kochbereich einhalten und stets
beaufsichtigt werden.

DIE VERWENDUNG DES KOCHERS SETZT VORAUS, DASS ALLE ANWEISUNGEN
UND WARNHINWEISE GELESEN UND VERSTANDEN wurden und jederzeit BEFOLGT
werden. Die Nichtbeachtung sémtlicher Warnhinweise und Anweisungen kann zu
Sachschdden, ernsthaften Verletzungen und zum Tod fihren.

1IFHYIHOIS dFdHI NZ

4\ WARNUNG

VERWENDEN SIE DIESEN KOCHER NICHT, (1) wenn Sie diese Gebrauchsanleitung
noch nicht gelesen und vollsténdig verstanden haben; (2) wenn Sie nicht bereit oder
in der Lage sind, einen brennenden bzw. heifen Kocher stéindig zu iberwachen; (3)
wenn Brennstoff austritt; (4) wenn Sie bemerken, dass der Kocher nicht in einwandfreiem
Zustand ist oder die Umgebung so beschaffen ist, dass die Verwendung des Kochers
mit offener Flamme geféhrlich ist. Werden diese Anweisungen nicht befolgt, kann eine
S“:jofﬁﬁn entstehen, die zu Feuver, Verbrennungen, schweren Verletzungen oder gar zum
Tod fihrt.

Dieser Kocher ist nur zum Zubereiten von Nahrungsmitteln und Kochen von Wasser
im Freien (d. h. nicht in geschlossenen Réumen jeglicher Art, auch nicht im Zelf)
vorgesehen. Verwenden Sie ihn niemals zu einem anderen Zweck. Die Verwendung des
KO(ﬁ'IeI’S in einem geschlossenen Raum oder zu einem anderen Zweck als der Erhitzung
von Wasser oder Mahlzeiten kann Feuer, Verbrennungen oder schwere Verletzungen
verursachen und im Extremfall zum Tod fiihren.

Zerlegen Sie den Kocher nur gemdf und im Rahmen dieser Gebrauchsanleitung.
Veréndern Sie nichts am Kocher. Durch das nicht vorschriftsgemdBe Zerlegen oder
Verdndern des Kochers verféllt die Garantie. Dariiber hinaus entstehen hieraus
méglicherweise gefdhrliche Situationen, die Feuer, Verbrennungen, schwere
Verletzungen oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

Verwenden Sie den Kocher nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind und verwenden
Sie keine Ersatzteile, die nicht speziell fir |hr Kochermodell geeignet sind. Durch die
Verwendung des Kochers mit fehlenden oder beschédigten Teilen oder mit Teilen, die
nicht speziell fir das Kochermodell geeignet sind, entstehen méglicherweise gefahrliche
Situationen, die Feuer, Verbrennungen und schwere Verletzungen zur Folge ﬂaben und
sogar tadlich sein kénnen.

Stellen Sie den Kocher stets auf einer soliden, stabilen, ebenen Flache auf, um
ein Umkippen/Verschiitten zu vermeiden. Ein Umkippen des Kochers kann Fever,
Verbrennungen oder schwere Verletzungen verursachen und im Extremfall zum Tod fishren.

Cascade Designs, Inc. gewdhrt lediglich eine Garantie fiir die Verwendung von korrekt
dimensioniertem Kochgeschirr der Marke MSR®. Die Verwendung von Kochgeschirr
einer anderen Marke erfolgt auf eigene Gefahr.

MSR’
MOUNTAIN SAFETY RESEARCH®

Weitere Informationen erhalten Sie bei
Cascade Designs, Inc.
4000 First Avenue South, Seattle, WA 98134 USA
& +1-800-531-9531 oder +1-206-505-9500
Q& www.msrgear.com
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MSR:

MOUNTAIN SAFETY RESEARCH®

WINDPRO™ Ii

Bewahren Sie diese Anleitung auf, um spéter darin nachschlagen zu kénnen.




ALLGEMEINE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Um schwere oder tdliche Verletzungen zu vermeiden, SOLLTEN SIE DIESEN KOCHER ERST
VERWENDEN, nachdem Sie ALLE Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung GELESEN

DAS IST IHR MSR WINDPRO™ Il KOCHER

Machen Sie sich mit den Teilen des WindPro Il-Kochers und der folgenden
Gebrauchsanleitung vertraut, bevor Sie den Kocher mit der Brennstoffkartusche \

WINDPRO™ Il GEBRAUCHSANLEITUNG DES KOCHERS
AUFSTELLEN DES KOCHERS

UND VERSTANDEN haben und sicher sind, dass diese stets BEFOLGT werden. verbinden. Verwenden Sie den Kocher ausschlieBlich gem&B der fo|genden Y

Gebrauchsanleitung. VERBINDEN VON KOCHER UND KARTUSCHE

Schraube J ~

Dieser Kocher ist ein leichtes und kompaktes Gerét fir das Kochen im Freien. Bitte informieren Sie
sich bei lhrem érilichen Outdoor-Fachgeschéft néher iber das Kochen im Freien. Holen Sie sich vor
lhrer Unternehmung im Freien fachkundigen Rat.

. Entfernen Sie brennbare Materialien sowie entflammbare Fliissigkeiten und Démpfe aus
dem Kochbereich.

2. Stellen Sie die Kocherbaugruppe aus Stabilititsgriinden auf einer festen, stabilen,
ebenen Fléche auf.

3. Drehen Sie die Topfhalter/Beine in eine vollstindig gesffnete Position.
4. Platzieren Sie den Kocher in der Mitte des Hitzereflektors.

1. Klappen Sie den Flammenregler aus.
2. SchlieBen Sie das Flammenreglerventil.

Sie sind fir lhre eigene Sicherheit und die Sicherheit der Mitreisenden in lhrer Gruppe
verantwortlich. Diese Anleitung soll nicht lhr gesundes Urteilsvermdgen ersetzen.

Topfhalterung -

Sicherheitshinweis zur Brennstoffkartusche : 3. Scl;r(l:;‘lbep iiee di_e Kartusche von Hand auf den Ventilkérper des Kochers MINDESTABSTAND
Dieser Kocher verwendet eine sehr leicht entflammbare und explosive Flissigbrennstoffkartusche. auf, bis sie fest sifzt. MINDESTABSTAND qt‘ E'\:.?FTA:A?AQAAZRLJN
Verwenden Sie ausschlieBBlich hochwertige Kartuschenbrennstoffmischungen von MSR® mit einem Brennerkopf VON 1,2 M ZU { e FLUSSIGKEITEN/
Mischungsverhdltnis von 70 Butan/30 Propan oder 80 Isobutan/20 Propan mit EN 417-Zertifikat BRENNBAREN _.-"%: 8 4 St \.‘ GASEN
(113 g oder 227 g).Verwenden Sie keine anderen Gaskartuschen. Befolgen Sie fiir alle Generatorschlauch MATERIALIEN K

Windschutz

Brennstoffkartuschen die folgenden Sicherheitshinweise:

* Uberzeugen Sie sich, dass keine Gerdusche oder Geriiche auf austretendes Gas hinweisen.
Austretendes Gas stellt eine ernstzunehmende Gefahr dar. Flisssiggas ist unsichtbar und
geruchlos und starke Geruchszusétze kénnen mit der Zeit verfliegen. Leckagen werden nicht
immer anhand des Geruchs erkannt. Verwenden Sie den Kocher nicht, wenn er undicht oder
beschadigt ist oder nicht ordnungsgeméaB funktioniert.

SCHLIESSEN

ﬁl> N a
7

Lo

Flammenregler

Brennstoffleitung

Ventilkérper

| )
Flammenreglerventil '

Uberprifen Sie, ob Kocher und Brennstoffkartusche sicher und fest verbunden sind.
Verwenden Sie den Kocher oder die Kartusche nicht, wenn die Verbindung nicht sicher wirkt,
oder wenn Sie austretendes Gas héren oder riechen. Bringen Sie den Kocher zum Suchen
und VerschlieBen der Leckage an einen ausreichend beliifteten Ort mit sicherem Abstand zur
Ziindquellen. Suchen Sie Leckagen nur im Freien und verwenden Sie Seifenlauge. Verwenden
Sie keine Flamme, um nach einem Leck zu suchen.

&\ WARNUNG

Halten Sie einen Mindestabstand von 1,2 Metern zwischen brennbarem Material und
dem brennenden Kocher bzw. einem Kocher ein, der gerade angeziindet wird. Halten
Sie einen Mindestabstand von 7,6 Metern zwischen entflammbaren Flissigkeiten oder
Démpfen und dem brennenden Kocher bzw. einem Kocher ein, der gerade angeziindet
wird. Durch den Kocher kénnen sich brennbare Materialien sowie entflammbare
Flissigkeiten und Démpfe entziinden, was zu Feuer, Verbrennungen, Verletzungen oder
lebensgefdhrlichen Situationen filhren kann.

4\ WARNUNG

Schrauben Sie die Brennstoffkartusche niemals zu fest auf den Kocher auf. Zu festes
Aufschrauben kann zur Beschédigung des Kochers oder der Kartusche und damit zum
Austreten von Brennstoff fihren. Austretender Brennstoff kann Feuer, Verbrennungen
sowie schwere und sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben. Die Kartusche muss
gemdf dem CAN/CSA-339-Standard konstruiert und markiert sein.

® Wechseln Sie die Kartusche nur im Freien und mit ausreichendem Abstand zu anderen
Personen sowie Zindquellen.

e Verwenden Sie keine Brennstoffkartuschen mit mehr als 227 g oder mit einer Héhe von mehr
als 10 cm, da zu grofBe Kartuschen die Stabilitét des Kochers beeintréchtigen.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den Kocher bei Minustemperaturen verwenden.
Bei Minustemperaturen kann eine Verhértung der O-Ringe zum Austreten von Brennstoff
fihren. Prifen Sie den Kocher vor und nach dem Entziinden auf Brennstoffleckagen. Die

Bewahren Sie die Brennstoffkartusche in sicherer Entfernung zum Brenner und anderen
Warmequellen auf. Positionieren Sie die angeschlossene Brennstoffkartusche maglichst
weit vom Brenner enffernt. Wird die Kartusche in der Néhe des Brenners oder einer

Uberpriifen Sie die Siegel, bevor Sie eine neve Brennstoffkartusche an den Kocher
anschlieBen. Verwenden Sie den Kocher nicht, wenn die Siegel beschadigt oder
abgenutzt sind.

anderen Wérmequelle verwendet, kann dies die Explosion der Brennstoffkartusche,

Verwendung eines undichten Kochers kann Feuer, Verbrennungen sowie schwere und r le |
Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben.

sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben.

Kinder von Kocher und Brennstoff fernhalten. Cascade Designs, Inc. empfiehlt einen
Mindestabstand von drei Metern. Lassen Sie einen brennenden oder heiflen Kocher

Entzinden Sie den Kocher niemals bei gedffnetem Flammenreglerventil. Ist das

Universeller Flammenreglerventil gedffnet, schlieBen Sie es und lisften Sie den Bereich, bevor Sie den

® Halten Sie ausreichenden Abstand zwischen Kocher bzw. Brennstoffkartusche und anderen KartuschenstandfuBB Hitzereflektor niemals unbeaufsichtigt. Durch einen unbeaufsichtiglen Kocher kann ein Feuer Kocher entziinden. In einem nicht gelifteten Bereich besteht Explosions- und dadurch

Waérmequellen fern. Ein Uberhitzen der Brennstoffkartusche kann zu einer Explosion oder ausbrechen. Dariiber hinaus besteht Verbrennungs-, Verletzungs- sowie Lebensgefahr fur Feuer-, Verbrennungs-, Verletzungs- und Lebensgefahr.

. . Kinder, Tiere und unachtsame Personen.

zum Austreten von Brennstoff sowie zu schweren Verbrennungen oder zum Tod fihren.

e Beachten Sie sémtliche Warnhinweise zur Verwendung und Lagerung von Brennstoffkartuschen. - o -
' N N {
J J J
WICHTIG: Stellen Sie die Brennstoftkartusche zu Beginn stets aufrecht hin, um die Bildung 1. Stellen Sie den Windschutz auf. 1. Stellen Sie die Brennstoffkartusche aufrecht hin, falls dieser umgekehrt ist. Problem
grofler Flammen zu verhindern. Die beste Einstellung erzeugt eine blave Flamme. Falten Sie die Enden des Windschutzes zusammen. 2. SchlieBen Sie nach dem Kochen das Flammenreglerventil.
OFFNEN Bei einem Abstand von ca. 2,5 cm zwischen Windschutz und Topf erzielen Sie eine Der restliche Brennstoff brennt mit kleiner Flamme weiter. S : s
) . ' chlechte Brennleistun Grund Lsun

DAMPFZUFUHRMODUS (FAST ALLE BEDINGUNGEN, optimale Leistung. 3. Warten Sie nach dem Erldschen der Flamme 5 Minuten, bis der Kocher abgekihlt ist. 9 9

IDEAL FUR KOCHELN)

1. Halten Sie ein brennendes Streichholz/Feuerzeug
iber den Rand des Brennerkopfs.

2. Offnen Sie das Flammenreglerventil (3/4
Drehung), um Brennstoff freizugeben und zu

Sorgen Sie firr eine ungehinderte Verbrennung bzw. eine gute Beliiftung.

Verwenden Sie den Windschutz bei jedem Wetter, um immer eine optimale
Brennleistung zu erzielen.

2. Geben Sie geeignete Nahrungsmittel oder Fliissigkeit in das Kochgeschirr.

Entfernen Sie den Kartuschenstandfu, falls dieser befestigt ist.
Klappen Sie den Flammenregler zusammen.

4. Vergewissern Sie sich, dass alle Flammen geldscht sind.
Klappen Sie die Topfhalter ein.

Es bilden sich Flammen Unzureichend vorgeheizter  Kocher 30 Sekunden lang

am Kocher bei invertierter Kocher mit aufrechter Kartusche

Kartusche betreiben, dann Kartusche
invertieren

52O

enfzufl e 3. Steller.| Sie dt::s K.ochgeschm in die Mitte des Kochers. . KOCHS:;CHIRR 5. Platzieren Sie die Kocherbaugruppe an einem Ort mit sicherem Abstand zu Ziindquellen Schwache Flamme Zu wenig Brennstoff Kartusche ersetzen
3. Regulieren Sie die Hitze durch Drehen des 4. Regulieren Sie die Hitze durch Drehen des Flammenreglerventils. . und schrauben Sie die Kartusche ab.
Flammenreglerventils. DURCHMESSER: ) . ) Kalte Kartusche Kartusche auswechseln
25 am Beim Aufschrauben der Kartusche kann eine geringe Menge an Gas austrefen.
. " Kocher lésst sich nicht Kalte Kartusch Kartusch hsel
FLUSSIGZUFUHRMODUS (SEHR KALTE BEDINGUNGEN ODER HOHERE LEISTUNG/ o a st steh nie alle Rarlusche ariusche auswechseln
SCHNELLERER SIEDEPUNKT) KOCHGESCHIRR
1. Befestigen Sie den Kartusch IfuB oben auf dem Ventilkérper. MAX. HOHE: 12,7 cm Wind Windschutz verwenden
2. Halten Sie ein brennendes Streichholz/Feuerzeug isber den Rand des Brennerkopfs. MAX. GEWICHT: 12,7 cm ..'
3. g\fg‘i?:dsei: das Flammenreglerventil (3/4 Drehung), um Brennstoff freizugeben und zu %— Leere Kartusche* Kartusche ersetzen
. 1,3
Brennstoff 30 Sekunden lang brennen lassen, um zu gewdhrleisten, dass der Kocher AUSKLA::;’EN @
korrekt vorgeheizt ist. * L N Mangelnde Invertierte Stellen Sie die
4. Drehen Sie die Brennstoffkartusche um und setzen Sie diese in den KartuschenstandfuB® S - _v Flammenkontrolle Brennstoffkartusche Brefnns}:?f}f]l_(orfusche il
ein. - aufrecht hin, um optimale
5. Regulieren Sie die Hitze durch Drehen des Flammenreglerventils. £\ WARNU Flammenkontrolle zu

erméglichen.

Bewegen Sie niemals einen brennenden oder heiflen Kocher. Léschen Sie stets die
Flamme des Kochers und lassen Sie ihn mindestens fiinf Minuten abkihlen, bevor
Sie ihn bewegen. Das Bewegen eines brennenden oder_heiflen Kochers kann Feuer,
Verbrennungen und schwere Verletzungen bis hin zum Tod verursachen. Verwenden
Sie nur Kochgeschirr mit einem Durchmesser von hdchstens 25 cm. Stellen Sie niemals
mehrere Kocher gemeinsam auf und betreiben Sie niemals mehrere Kocher gleichzeitig.
Stellen Sie niemals leere oder trockene Tépfe auf den brennenden Kocher.g\/erwenclen
Sie nur von MSR® hergestellte Reflektoren oder Flammenverteiler. Wird einer der hier
Eencnnten Punkte bei der Verwendung des Kochers nicht beriicksichtigt, kann dies eine
xplosion der Brennstoffkartusche, Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar
tédliche Verletzunien zur Folge haben. 'Verwenden gie nur korrekt dimensioniertes
Kochgeschirr und kein Kochgeschirr, das fir den Kocher (besonders fiir die Topfhalter)
nicht geeignet ist (wie Kochgeschirr mit konvexem oder konkavem Boden, bestimmtes
emailliertes Kochgeschirr usw.). Die Verwendung von nicht korrekt dimensioniertem
oder ungeei%netem Kochgeschirr kann die Instabilitét des Kochgeschirrs und/oder des
Kochers zur Folge haben. HeiBes Kochgeschirr oder dessen Inhalt kann bei Verschiitten
zu Fever, Verbrennungen sowie zu schweren und sogar tédlichen Verletzungen fishren.

w

'WARTEN SIE!

* Uberprifen Sie, ob die Kartusche leer ist, indem Sie den Kocher von der Kartusche trennen
iese vorsichtig schiitteln. Wenn Sie ein Spritzgeréusch héren, ist noch Brennstoff in
der Kartusche vorhanden.

&\ WARNUNG

Vor dem Lagern muss die Verbindung zwischen Kocher und Kartusche getrennt

Die Wartung des Kochers darf ausschlieBlich durch von Cascade Designs, Inc.
autorisierte Personen erfolgen. Bei Fragen zu dieser Gebrauchsanleitung, zum
Kocher, zu Ersatzteilen oder zu Reparaturen wenden Sie sich an:

Cascade Designs, Inc., USA - 1-800-531-9531 oder 206-505-9500
Cascade Designs, Ltd., Ifland - (+353) 21-4621400

www.msrgear.com info@cascadedesigns.com
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werden. Wird die Kartusche vor dem Lagern nicht vom Kocher getrennt, tritt méglich-
erweise Brennstoff aus, was Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar tédliche
Verletzungen zur Folge haben kann. Lagern Sie Brennstoffkartuschen stets an einem
gut belisfieten Ort und in ausreichendem Abstand zu Wérme- oder Ziindquellen wie
Warmwasserbereitern, Kochern, Ziindflammen, Brennern oder Bereichen mit einer
Temperatur Gber 49 °C. Die Lagerung von Brennstoffkartuschen in der Ndahe einer
Waérme- oder Zindquelle oder bei einer Temperatur von iber 49 °C kann eine Explosion
der Kartusche und damit Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar todliche
Verletzungen zur Folge haben.

4\ WARNUNG

Halten Sie lhren Kopf bzw. Kérper wéhrend des Entziindens bzw. Kochvorgangs
niemals Gber den Kocher. Aufgrund der offenen Flamme des Kochers besteht Feuer-,
Verbrennungs-, Verletzungs- Ung sogar Lebensgefahr, wenn Sie lhren Kopf oder Kérper
Uber den Kocher halten.




